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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Va rugam sa cititi si sa pastrati toate instructiunile de siguranta si utilizare.
Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
c € prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE si toate celelalte cerinte ale directivei UE. Declaratia de
Conformitate completa poate fi consultata la www.Bose.com/compliance.

U K Acest produs este in conformitate cu toate Reglementarile aplicabile din 2016 privind
Compatibilitatea electromagnetica si cu toate celelalte reglementari aplicabile din Marea Britanie.
( n Declaratia completd de conformitate poate fi gasita la: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale prevazute de
Regulamentele privind echipamentele radio din 2017 si toate celelalte reglementari aplicabile din Marea
Britanie. Declaratia completa de conformitate poate fi gasita la: www.Bose.com/compliance

Instructiuni de siguranta importante

1. Cititi aceste instructiuni.

2. Pastrati aceste instructiuni.

3. Acordati atentie tuturor avertizarilor.

4. Respectati toate instructiunile.

5. Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, grile de incalzire, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

6. Pentru operatiunile de service apelati la personal calificat. Operatiunile de service sunt necesare atunci cand aparatul
nu functioneaza normal sau a fost deteriorat ntr-un anumit fel.

7. Daca boxa este expusa la sare sau apa cu clor, clatiti usor cu apa proaspata dupa expunere pentru a indeparta
reziduurile.

8. Asigurati-va ca portul conectorului este complet uscat inainte de incércare.

9. Nu incarcati boxa cand este umeda.

AVERTISMENTE/ATENTIONARI:

Acest produs contine material magnetic. Consultati-vd cu medicul dumneavoastra daca aveti intrebari privind
A posibilitatea ca acest lucru sa afecteze dispozitivul dumneavoastrd medical implantat.

» Pastrati produsul departe de surse de foc si caldura. NU amplasati surse de flacara deschisd, de exemplu lumanari
aprinse, pe aparat sau in apropierea acestuia.

* NU aduceti nicio modificare neautorizata acestui produs.

« Utilizati acest produs numai cu o sursa de alimentare aprobata de agentie care sa indeplineasca cerintele locale de
reglementare (de exemplu UL, CSA, VDE, CCC).

* Bateria furnizata impreuna cu acest produs poate prezenta un risc de incendiu sau arsuri chimice daca este manipulata
gresit.

* NU expuneti produsele care contin baterii la cildura excesiva (de exemplu depozitate in lumina directa a soarelui, foc
sau altele similare).


http://www.bose.com/compliance
http://www.bose.com/compliance
http://www.bose.com/compliance

INFORMATII DE REGLEMENTARE
NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respectd limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in
conformitate cu Sectiunea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectic rezonabila
impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie
de frecventd radio si, in cazul in care nu este instalat si utilizat In conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente
daundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie cd nu vor aparea interferente intr-o anumita
instalatie. In cazul in care acest echipament cauzeazi interferente daunitoare pentru receptia radio sau de televiziune, care pot
fi stabilite prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau
mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientati sau agezati in altd parte produsul.

» Mariti distanta dintre echipament si receptor.

* Conectati echipamentul la o prizd de pe alt circuit decat cel la care este conectat receptorul.
* Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de Bose Corporation ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a opera acest echipament.

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele RSS Industry Canada ISED scutite de
licenta.

Functionarea sa este supusad urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare, si (2)
acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd receptionatd, inclusiv interferente care ar putea produce o functionare
nedorita a dispozitivului.

Acest dispozitiv este conform cu FCC si limitele de expunere la radiatii ISED Canada stabilite pentru publicul larg.

Acest transmitdtor nu trebuie co-amplasat sau sa functioneze in combinatie cu orice altd antena sau emitator.

Respecta cerintele IMDA.

Produsul, in conformitate cu Cerintele Ecodesign pentru Directiva pentru Produsele cu impact energetic 2009/125/CE,
Regulamentul din 2020 Ecodesign pentru Produsele cu impact energetic si Informatii privind energia (Amendament) (iesire
UE), este in conformitate cu urmitoarele standarde sau documente: Regulament (CE) nr. 1275/2008, asa cum a fost modificat
prin Regulamentul (UE) nr. 801/2013.

Informatii privind starea de putere necesara Moduri de alimentare
Standby | Standby in retea
Consumul de energie Tn modul de alimentare specificat, la <05W Bluetooth< 2,0 W
intrare 230V/50Hz
Timpul dupa care echipamentul este comutat automat in < 20 minute < 20 minute
mod
Consumul de energie in standby in retea dacd toate Nu se aplica <2,0W

porturile de retea cu fir sunt conectate si toate porturile de
retea fara fir sunt activate, la intrarea 230V/50Hz

Bluetooth®: Dezactivati prin stergerea listei de cuplare prin
apasarea si mentinerea butonului Bluetooth pe telecomanda
Proceduri de activare/dezactivare port retea. Dezactivarea | timp de 10 secunde. Activare prin cuplarea cu o sursa
tuturor retelelor va activa modul standby. Bluetooth®.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Pentru Europa:

Banda de frecventa de operare 2400 pana la 2483,5 MHz.
Putere de transmisie maxima mai putin decat 20 dBm EIRP.

E\/ Acest simbol inseamna cd produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer si ar trebui sd fie livrat catre un centru de

mmm Colectare adecvat pentru reciclare. Casarea si reciclarea corespunzitoare ajutd la protejarea resurselor naturale, a sanatatii
umane si a mediului. Pentru mai multe informatii privind eliminarea si reciclarea acestui produs, va rugadm sa contactati
autoritatile dumneavoastra locale, serviciul de eliminare, sau magazinul de unde ati cumparat acest produs.
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INFORMATII JURIDICE SI DE REGLEMENTARE

Regulament privind gestionarea dispozitivelor cu frecventa radio de putere joasa

Articolul XI1

in conformitate cu ,,Regulamentul de gestionare a dispozitivelor cu frecventa radio de putere joasa”, fard permisiunea acordati de
NCC, nicio companie, Intreprindere sau utilizator nu are voie sd modifice frecventa, s amplifice puterea de transmisie sau sa
modifice caracteristicile originale si performantele unui dispozitiv cu frecventa radio de mica putere.

Articolul XIV

Dispozitivele cu frecventd radio de putere joasd nu vor influenta securitatea avioanelor si nu vor interfera cu
comunicatiile legale. In caz contrar, utilizatorul va inceta functionarea pand la eliminarea interferentei. Prin
comunicatiile permise de lege mentionate se Inteleg comunicatii radio efectuate in conformitate cu Legea
Telecomunicatiilor.

Dispozitivele cu frecventd radio de putere joasa trebuie sa fie compatibile cu interferenta de la comunicatiile legale sau
de la dispozitivele ISM cu unde radio radiate.

NU incercati sa indepartati bateria litiu-ion reincarcabild din acest produs. Contactati distribuitorul dvs. Bose sau alt
personal calificat pentru indepartare.

. | Vi rugam sa aruncati bateriile uzate in mod corespunzitor, conform reglementirilor locale in vigoare.
A nu se incinera.

FEE R RN
&&
Li-ion
Numele si continutul substantelor sau elementelor toxice sau periculoase
Substante sau Elemente toxice sau periculoase
Plumb | Mercur | Cadmiu Hexavalent Bifenili Difenili Polibromurati
Denumire piesa (Pb) (Ho) (Cd) (CR(VI)) Polibromurati (PBB) Eter (PBDE)
PCB-uri X 0 0 0 0 0
Piese de metal X 0 0 0 0 0
Piese de plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe X 0 0 0 0 0
Cabluri X 0 0 0 0 0
IAcest tabel este intocmit Tn conformitate cu prevederile SJ/T 11364.
0: Indica faptul ca aceasta substanta toxica sau periculoasa continutd de toate materialele omogene pentru
aceasta piesd este sub cerinta limita din GB /T 26572. 5 ’
IX: Indica faptul ca aceastd substanta toxica sau periculoasa continuta de cel putin unul dintre materialele
omogene utilizate pentru aceasta piesa este deasupra cerintei limita din GB/T 26572.




INFORMATII JURIDICE SI DE REGLEMENTARE

Restrictie Taiwan privind Tabelul cu substantele periculoase

Denumire echipament: Boxi Bluetooth, denumire tip: 433910
Substante restrictionate si simbolurile sale chimice
Plumb | Mercur Cadmiu Hexavalent Bifenili Difenili Polibromurati
Unitate (Pb) (Ho) (Cd) (CR(VI)) Polibromurati Eter (PBDE)
(PBB)
PCB-uri - 0 0 0 0 0
Piese de metal - 0 0 0 0 0
Piese de plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe - 0 0 0 0 0
Cabluri - 0 0 0 0 0

Nota 1: ”0” indica faptul ca acest continut procentual al substantei restrictionate nu depaseste procentul valorii de
referintd pentru prezenta.
Nota 2: ”-” indica faptul ca substanta restrictionatd corespunde scutirii. ‘

Data de fabricatie: Cea de-a opta cifrd din numarul de serie indica anul fabricatiei; "1" este 2011 sau 2021.

Importator China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, Nr. 353 North Riying Road, China
(Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importator UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Olanda

Importator Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, Nr. 10, Section 3, Minsheng East Road, Oras Taipei 104, Taiwan,
Numar telefon: +886-2-2514 7676

Importator Mexic: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. Numar telefon: +5255 (5202) 3545

Importator Regatul Unit: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Regatul Unit

Putere intrare: 5Vdc., 1,5 A

Numerele de identificare CMIIT sunt amplasate pe partea din spate a boxei.



INFORMATII JURIDICE SI DE REGLEMENTARE

Va rugam sa completati si sa il pastrati pentru arhiva dumneavoastra
Numarul de serie se regaseste pe partea din spate langa curea. Numarul modelului se regaseste pe partea din
spate a boxei.

Numar serie:

Numarul modelului:

Va rugam sa pastrati chitanta impreuna cu acest ghid al utilizatorului. Acum este un moment bun pentru
inregistrarea produsului dumneavoastra Bose.

Puteti face cu usurinta acest lucru vizitand global.Bose.com/register

Informatii de securitate

Acest produs poate primi actualizari automate de securitate de la Bose atunci cand este conectat la aplicatia
: Bose Music. Pentru a primi actualizari automate de securitate prin intermediul aplicatiei mobile, trebuie sa
finalizati procesul de configurare a produsului in aplicatia Bose Music. Daca nu finalizati procesul de
configurare, veti fi responsabil pentru instalarea actualizarilor de securitate pe care Bose le pune la
dispozitie prin intermediul btu.Bose.com.

Apple, sigla Apple sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate iIn SUA si 1n alte tari. App Store este o marca de
serviciu a Apple Inc.

Marca si siglele Bluetooth® sunt mirci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor
astfel de marci de Bose Corporation se face in baza unei licente.

Google Play este marca comercialda a Google LLC.
USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.

Bose, Boxa Bose Home, Bose Music, Boxa portabila Bose Home, Bose Portable Smart Speaker, Bose Smart Soundbar,
Bose Smart Speaker, Bose Soundbar, SimpleSync, SoundLink si SoundLink Revolve sunt marci comerciale ale Bose
Corporation.

Sediu Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021 Bose Corporation. Nicio parte a prezentului document nu poate fi reprodusa, modificata, distribuita sau utilizata
in alt mod fara o permisiune scrisa prealabila.
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CE SE AFLA IN CUTIE

CONTINUT

Confirmati existenta urmatoarelor piese:

OS5 E

- J

Box3d Bose SoundLink Flex Bluetooth

=
)

Cablu USB Tip C®

NOTA: In cazul in care orice piesd a produsului este deteriorati nu o utilizati. Contactati distribuitorul
autorizat Bose sau serviciul pentru clienti Bose.
Vizitati: worldwide.Bose.com/Support/Flex
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CONFIGURARE APLICATIE BOSE CONNECT

Aplicatia Bose Connect va permite sa configurati si sa controlati boxa de la orice dispozitiv mobil, cum ar fi
un smartphone sau tableta.

Utilizand aplicatia, puteti gestiona conexiunile Bluetooth, va puteti alege limba pentru mesajele vocale,
gestiona setarile boxei si sa obtineti caracteristici noi.

DESCARCAREA APLICATIEI BOSE CONNECT

1. Pe dispozitivul dvs. mobil, descarcati aplicatia Bose Connect.

+

BOSE CONNECT

# Download on the GETITON
& App Store " Google Play

2. Urmati instructiunile aplicatiei.
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PORTABILITATE BOXA

CONFIGURATII CUREA

Puteti utiliza cureaua ca o bucla pentru deget pentru a transporta boxa cu usurinta. Puteti de asemenea sa o
atasati unui carlig sau cablu.

REZISTENTA LA APA SI PRAF

Boxa dvs. este rezistenta la apa, la stropi si la praf. Este clasificata IP67 si IP64. Puteti scufunda boxa in apa
timp de pana la 30 minute la o adancime de pand Im (3,3 ft.). Poate fi de asemenea utilizata cand faceti dus si
cand ploud sau ninge.

ATENTIONARI:

* NU scufundati aceastd boxa in niciun bazin cu apa mai adanca de 1 m (3,3 ft.).

* Daca boxa este expusa la sare sau apa cu clor, clatiti usor cu apa curata dupa expunere pentru a indeparta reziduurile.
Asigurati-va ca portul conector este complet uscat inainte de incarcare.

v = oA

* Nu Incercati niciodata sa incarcati boxa cand este umeda. Actionand astfel poate deteriora boxa.

g4
A

>33ft
(1m)
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BUTOANE BOXA

Butoanele sunt amplasate pe partea de sus a boxei.

Buton multifunctional

Reducere volum | Marire volum

@_+,@

Buton Power (pornire) Buton Bluetooth
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BUTOANE BOXA

Power on /off (pornire / oprire)

[
Apasati butonul Power O

Indicatorul bateriei capata lumina alba constanta.

@~

TEMPORIZATOR DE OPRIRE AUTOMATA
Temporizatorul de oprire automata conserva bateria atunci cand boxa este in functiune utilizand energia
bateriei. Boxa se opreste atunci cand redarea sunetului s-a oprit si niciun buton nu a mai fost apasat timp de

20 minute.

Nota: Pentru reglarea timpului in care boxa dvs. se opreste automat sau pentru dezactivarea temporizatorului
de oprire automati, utilizati aplicatia Bose®Connect.

Dezactivarea temporizatorului de oprire automata

Apasati si mentineti apasat + si butonul Multifunctional *®* simultan. Veti auzi ”Auto-off disabled” (Oprire
automatd dezactivata).

Repetati operatiunea pentru a reactiva temporizatorul de oprire automata.

SFAT: Puteti de asemenea sa dezactivati temporizatorul de oprire automata utilizand aplicatia Bose Connect.
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BUTOANE BOXA

FUNCTIILE BOXEI

Redare media si functii de volum

Buton multifunctional

Reducere volum | Marire volum

FUNCTIE CE TREBUIE FACUT
Redare/Pauza Apasati butonul Multifunctional *®*-
Salt inainte Apisati *®*- de doua ori rapid.

Salt inapoi Apisati *®*- de trei ori rapid.

Marire volum Apasati +

Reducere volum Apasati -.
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BUTOANE BOXE

Functii de apelare

Reducere volum

Buton multifunctional

Marire volum

Functie

Ce trebuie sa faceti

Preluare / finalizare apel

Apisati butonul multifunctional **®*.

Respingere apel de intrare

Apdsati si mentineti apasat *®* timp de 1 secunda.

Preluare al doilea apel de intrare si
punere in asteptare apelul in derulare

fn timpul unui apel in derulare, apasati *®*.

Respingere al doilea apel de intrare si
mentinerea apelului in derulare

Tn timpul unui apel in derulare apasati si mentineti *®* apasat timp de 1
secunda.

Comutare intre doui apeluri

Cu doud apeluri in derulare, apdsati *®*. de doud ori rapid.

Buton  Voice  control
efectuarea unui apel

pentru

Cand nu va aflati intr-un apel telefonic, apdsati si mentineti apasat *®*
timp de 1 secunda.

Este posibil ca dispozitivul dvs. mobil sa nu suporte controlul de voce.
Consultati manualul de utilizare al dispozitivului dvs. pentru mai multe
informatii.

Dezactivare/activare sunet

In timpul unui apel in derulare apasati + si == simultan.
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BUTOANE BOXE

Notificari mesaje vocale
Boxa dvs. identifica apelantii care sunt salvati in lista dvs. de contacte.
Pentru a dezactiva aceasta functie, consultati pagina 22.

NOTA: Dezactivarea notificarilor pentru indicatii vocale dezactiveazi de asemenea si indicatiile vocale.

COMANDA CONTROL VOCAL

Microfonul boxei actioneaza ca o extensie a microfonului aflat la dispozitivul dvs. mobil. Utilizand butonul
multifunctional *®+ de pe boxa, puteti avea acces la capabilitatile de control vocal de pe dispozitivul dvs.
pentru a efectua/prelua apeluri sau pentru a solicita asistentului de voce sa redea muzica, sa va informeze cu
privire la vreme, cu privire la scorul unui meci sau multe altele.

Apasati si mentineti apasat *®+= pentru a accesa controlul vocal pe dispozitivul dvs. Veti auzi un ton care va
indica faptul ca acest control vocal este activ.
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BATERIA

INCARCAREA BOXEI

Incircati boxa utilizand cablul de incarcare USB-C® (incarcitorul de perete nu este furnizat).

In timpul incarcarii, indicatorul bateriei are lumina alba intermitenti. Atunci cand bateria este complet
incarcata, indicatorul bateriei are lumina alba constanta.

AVERTIZARE: NU incercati sd incdrcati boxa cand este umeda. Acest lucru poate deteriora boxa.

Timpul de incircare
Permiteti pana la 4 ore pentru o incarcare completa a bateriei.

In cazul unei utilizari obisnuite, bateria dureazd pana la 12 ore. Performanta bateriei variaza in functie de
continutul redat si volumul la care este redat.
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BATERIA

Ascultarea nivelului bateriei

De fiecare data cand porniti boxa, un mesaj vocal anunta nivelul bateriei.
Cand boxa este utilizata, un mesaj vocal anunta daca bateria trebuie incarcata.

Mesajele vocale trebuie activate pentru a auzi nivelul bateriei (consultati pagina 22).

Pentru a auzi nivelul de incarcare a bateriei in timp ce utilizati boxa, apasati si mentineti apasat butonul de

. I .. .
Pornire Q pana cand auziti un mesaj vocal.

: : c e ely
Nota: Pentru verificarea vizuala a bateriei, apasati si mentineti apdsat O in timp ce vizualizati indicatorii
bateriei (consultati pagina 21).
MOD DE PROTECTIE BATERIE
Cand bateria boxei este epuizata (0%) sau boxa dvs. nu este conectatd si nu este utilizatd pentru pentru mai
mult de trei zile (cu un nivel de incarcare mai mic de 10%), aceasta intra in modul de protectie baterie. Pentru
reactivarea boxei, conectati-o la un Incarcator de perete sau calculator care este pornit.

Cand nu este utilizata, depozitati boxa intr-un loc racoros.

ATENTIE: NU depozitati boxa pentru perioade lungi de timp cand este complet incarcata sau cu un nivel de
incarcare mai mic de 10 procente.
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INDICATORI DE STARE

Indicatorii Bluetooth si ai bateriei sunt amplasati pe partea superioara a boxei.

INDICATOR BLUETOOTH
Indicator Bluetooth

ACTIVITATE INDICATOR STARE SISTEM
Lumina albastra intermitenta Pregatit de conectare
Lumina alba intermitenta Se conecteaza
Lumina alba constanta Conectat
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INDICATORI DE STATRE

INDICATOR BATERIE

Arata nivelul de incarcare al bateriei

Indicator baterie

ACTIVITATE INDICATOR STARE SISTEM
Lumina alba constanta Incircare completa
Lumina alba intermitenta Se incarca
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INDICATIT VOCALE

Indicatiile vocale va ghideaza pe parcursul procesului de conectare Bluetooth, anuntd nivelul bateriei si
identifica dispozitivele conectate. Va puteti personaliza aceste indicatii vocale utilizand butoanele de pe boxa
dvs.

SFAT: Puteti de asemenea gestiona cu usurinta indicatiile vocale utilizand aplicatia Bose Connect.

LIMBI PRESETATE

Urmatoarele limbi sunt setate n prealabil pe boxa dumneavoastra:

* Engleza  Japoneza * Daneza
* Spaniola * Coreeana * Rusa

* Franceza * ltaliana * Poloneza
» Germana * Portugheza

* Mandarina * Suedeza

MODIFICAREA LIMBII

Cand porniti boxa prima data, indicatiile vocale sunt in limba engleza.
1. Apasati si mentineti apasat butonul multifunctional *®# si - in mod simultan pand cand auziti indicatia vocala

pentru prima optiune de limba.

2. Apasati + sau — pentru derularea listei de limbi.

3. Cand auziti limba care vi intereseaza, apasati si mentineti apasat e @ o tru a selecta.

DEZACTIVAREA INDICATIILOR VOCALE

Apdsati s1 mentineti apdsat + si — simultan pana cand auziti ”Indicatii vocale dezactivate”.

NOTA: Repetati pasii pentru reactivarea indicatiilor vocale.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

CONECTAREA DISPOZITIVULUI DVS. MOBIL UTILIZAND APLICATIA
BOSE CONNECT (RECOMANDATA)

Cu boxa pornitd, descarcati aplicatia Bose Connect si urmati instructiunile de conectare de pe ecran.

+

BOSE CONNECT

Odata conectata, veti auzi “Connected to<denumire dispozitiv>" iar indicatorul Bluetooth are lumina alba
constanta.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

CONECTARE CU UTILIZAREA MENIULUI BLUETOOTH DE PE DISPOZITIVUL
DVS. MOBIL

1. Cu boxa pornita, apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth * pand cand auziti "Ready to connect”
(Pregatit pentru conectare), iar indicatorul Bluetooth are lumina albastra intermitenta.

2. Pe dispozitivul dvs. activati optiunea Bluetooth.
NOTA: Optiunea Bluetooth se giseste de obicei in meniul Setari

3. Selectati boxa din lista dispozitivului.

BLUETOOTH . B

Bose Flex SoundLink

Odata conectata, veti auzi "Connected to<denumire dispozitiv mobil>" iar indicatorul Bluetooth are lumina
alba constanta.

NOTA: Ciutati denumirea pe care ati introdus-o pentru boxa dvs. in aplicatia Bose Connect.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

DECONECTAREA UNUI DISPOZITIV MOBIL
Dezactivati optiunea Bluetooth de pe dispozitivul dvs. mobil.

SFAT: Puteti de asemenea deconecta dispozitivul dvs. mobil utilizand aplicatia Bose Connect.

RECONECTAREA UNUI DISPOZITIV MOBIL

Céand este pornita, boxa incearca sa se conecteze cu dispozitivele mobile cel mai recent conectate.

NOTA: Dispozitivul mobil trebuie si fie pornit si sa se afle in raza de actiune (9 m sau 30 ft.).
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CONEXIUNI BLUETOOTH MULTIPLE

Puteti cupla dispozitive suplimentare la boxa dvs. Aceste conexiuni Bluetooth sunt controlate cu butonul

Bluetooth * . Indicatiile vocale va ghideazi in controlul conexiunilor multiple. Tnainte de conectarea unui
dispozitiv mobil suplimentar, asigurati-va ca aceasta optiunea este activata.

SFAT: Puteti gestiona cu usurintd mai multe dispozitive conectate utilizand aplicatia Bose Connect.

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV MOBIL SUPLIMENTAR

Puteti retine pana la opt dispozitive conectate in lista de cuplare a boxei, iar boxa dvs. poate fi conectata activ
la doua dispozitive in acelasi timp.

Pentru a conecta un dispozitiv suplimentar, descarcati aplicatia Bose Connect (consultati pagina 11) sau
utilizati meniul Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil (pagina 24).

NOTA: Puteti reda sunetul doar de la un singur dispozitiv o data.

IDENTIFICAREA DISPOZITIVELOR MOBILE CONECTATE

3

Apasati © pentru a auzi ce dispozitive sunt conectate in prezent.

COMUTAREA INTRE DOUA DISPOZITIVE MOBILE CONECTATE
1. Puneti pe pauza primul dispozitiv.

2. Redati sunetul pe dispozitivul al doilea.
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CONEXIUNI BLUETOOTH MULTIPLE

RECONECTAREA UNUI DISPOZITIV MOBIL CONECTAT TN PREALABIL

NOTA: Dispozitivul trebuie si se afle in raza de actiune (9m sau 30 ft) si sa fie pornit.
1. Apasati butonul Bluetooth* pentru a auzi ce dispozitiv mobil este conectat.

2. Apasati * din nou timp de 3 secunde pentru a conecta urmatorul dispozitiv mobil din lista de cuplare a
boxei.

3. Repetati pand cand auziti denumirea dispozitivului corect.

4. Redati sunetul pe dispozitivul mobil conectat.

STERGEREA LISTEI DE CUPLARE A BOXEI

1. Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth * timp de 10 secunde, pana cand auziti ”Bluetooth device
list cleared” (Lista dispozitivului Bluetooth stearsa) si indicatorul Bluetooth are lumina albastra intermitenta.

2. Stergeti boxa din lista Bluetooth de pe dispozitivul dvs. mobil.

Toate dispozitivele sunt sterse si boxa este pregatita de conectare.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

CUPLARE A DOUA BOXE BOSE BLUETOOTH

Pentru o experienta muzicala mai imersiva, puteti cupla boxa dvs. Bose SoundLink Flex cu o alta boxa Bose
Bluetooth si sa redati acelasi cantec de la ambele boxe. Doud boxe pot functiona impreuna in urmatoarele
moduri:

* Mod Party (boxele din stanga si dreapta redau sunetul la unison)

* Mod Stereo (boxa din stanga si boxa din dreapta redau sunetul separat)

Puteti realiza aceastd configurare utilizand aplicatia Bose Connect (recomandatd) sau butoanele de comanda
ale boxei.

Produse compatibile

Puteti cupla boxa dvs. Bose SoundLink Flex cu urmatoarele boxe:
* Bose SoundLink Micro

* Bose SoundLink Flex

* Bose SoundLink Color IT

* Bose SoundLink Revolve (Seriile I si II)
* Bose SoundLink Revolve+ (Seriile I si II)

CUPLAREA A DOUA BOXE BOSE BLUETOOTH CU UTILIZAREA
APLICATIEI BOSE CONNECT (RECOMANDATA)

Pentru mai multe informatii, descarcati aplicatia Bose Connect.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

CUPLAREA MANUALA A DOUA BOXE BOSE BLUETOOTH
Daca nu puteti accesa aplicatia Bose Connect, urmati instructiunile de mai jos.
Mod Party

1. Asigurati-va ca ambele boxe sunt pornite.

2. Asigurati-va cd no boxa este conectata la dispozivitul dvs. mobil.

3. Pe boxa conectata la dispozitivul dvs., apdsati si mentineti apasat butonul Bluetooth 3 si + simultan.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

4. Eliberati butoanele cand auziti ”Apasati butoanele Bluetooth si de reducere a volumului simultan pe un al
doilea dispozitiv Bose”.

B

5. Pe cealalta boxa, apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth © si — simultan.

\—) + \>_B)

6. Eliberati butoanele cand boxa emite un sunet.

Dupa aproximativ 10 secunde, veti auzi ,,Party mode” de la ambele boxe simultan.
Modul Party este activat, si acum puteti sa redati sunetul la unison utilizand dispozitivul dvs. mobil.

7. Pentru o experientd optima, amplasati boxele:

* in aceeasi Incapere sau zond exterioara
sastfel Incat sa nu existe obstacole intre ele

NOTA: Performanta poate varia in functie de dispozitivul mobil, distanta si factori de mediu.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

Mod Stereo

1. Configurati boxele pentru modul Party (consultati pagina 29).

2. Pe 0 boxa apasati butonul Bluetooth 3 si + simultan.
3. Eliberati butoanele cand auziti ”Stereo mode”.

Veti auzi "Left” (stinga) de la boxa din stanga si “Right” (dreapta) de la boxa din dreapta.

Modul Stereo este activat, si puteti acum reda sunetul in mod stereo utilizand dispozivitul dvs. mobil.
4. Pentru o experienta optima, pozitionati boxele:

« In aceeasi incipere sau zona exterioara

* La o distanta de 3,04 m (10 ft) una de cealalta, fara obstacole intre ele

* Astfel incat distanta la fiecare boxa sa fie egala

NOTA: Performanta poate varia in functie de dispozitiv, distanta si factori de mediu.

COMUTARE INTRE MODUL PARTY SI MODUL STEREO
Pe oricare boxa, apdsati = si + simultan.

DEZACTIVARE MODUL PARTY SAU MODUL STEREO

Opriti cea de-a doua boxa.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

CONECTAREA CU O BOXA BOSE SMART SAU SOUNDBAR
UTILIZAND TEHNOLOGIA SIMPLESYNC™

Cu tehnologia Bose SimpleSync™, puteti cupla boxa Bose SoundLink Flex cu o boxi Bose Smart sau Bose
Smart Soundbar pentru a asculta acelasi cantec in doua incaperi diferite in acelasi timp. (! Unele caracteristici
SMART nu sunt inca disponibile in tara noastra)

NOTE:

* Trebuie sa descarcati aplicatia Bose Music pentru a putea sa utilizati aceastd optiune.
» Tehnologia SimpleSync™ are o razi de actiune Bluetooth pani la 9 m (30 ft).
Peretii si materialele de constructie pot influenta receptia.

Produse compatibile
Puteti cupla boxa Bose SoundLink Flex cu Boxa Bose Smart sau Soundbar Bose Smart.
Produsele populare care sunt compatibile includ:

* Bose Smart Soundbar 700 / Bose Soundbar 700

» Boxa Bose Smart 500 / Boxa Bose Home 500

* Bose Smart Soundbar 300

* Boxa Bose Home 300

» Boxa Bose Portable Smart / Boxa Bose Portable Home

Prouse noi sunt addugate in mod regulat. Pentru o listd completa si mai multe informatii, vizitati
worldwide.Bose.com/Support/Groups

Cuplare utilizand aplicatia Bose Music

1. Pe boxa dvs. Bose SoundLink Flex, apdsati si mentineti apasat butonul Bluetooth B pana cand indicatorul
Bluetooth capata lumina albastrd intermitenta, si veti auzi ’Pregatit pentru cuplarea unui alt dispozitiv”.

2. Utilizati aplicatia Bose Music pentru a conecta boxa dvs. Bose SoundLink Flex la un produs Bose
compatibil. Pentru mai multe informatii vizitati:
Worldwide.Bose.com/Support/Groups

NOTE:

* Asigurati-va ca boxa dvs. Bose SoundLink Flex se afld in raza de 9 m (30 ft) fata de boxa dvs. Bose Smart
sau Soundbar Bose Smart.

* Puteti cupla boxa dvs. Bose SoundLink Flex doar cu un produs o data.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

RECONECTAREA UNEI BOXE BOSE SMART SAU SOUNDBAR
UTILIZAND TEHNOLOGIA SIMPLESYNC™

Porniti boxa dvs. Bose SoundLink Flex (consultati pagina 14).

Boxa dvs. Bose SoundLink Flex incearca sa se conecteze la ultimele doud cel mai recent conectate dispozitive
Bluetooth, inclusiv Boxa Bose Smart sau Soundbar Bose Smart.

NOTE:
* Boxa dvs. Bose Smart sau Soundbar-ul Bose Smart trebuie sa se afle in raza de actiune (9 m sau 30 ft) si sa
fie pornite.

* Daca boxa dvs. Bose SoundLink Flex nu se conecteaza, consultati sectiunea ”Reconectare la un dispozitiv
conectat anterior” de la pagina 27.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

CURATAREA BOXEI
Boxa dvs. poate necesita o curdtare periodica.
* Curatati suprafata boxei cu un material moale si umed (doar apd).

* Nu utilizati solventi, substante chimice sau solutii de curatare care contin alcool, amoniac sau Substante
abrazive.

» Daca boxa este expusa la sare sau apa cu clor, clatiti usor cu apd proaspatd dupa expunere pentru a indeparta
reziduurile. Asigurati-va ca portul conectorului este complet uscat inainte de incarcare

PIESE DE SCHIMB SI ACCESORII

Piesele de schimb si accesoriile pot fi comandate prin intermediul serviciului clienti Bose.
Vizitati: worldwide.Bose.com/Support/Flex

GARANTIE LIMITATA

Boxa dvs. este acoperita de o garantie limitata. Vizitati site-ul nostru web la
global.Bose.com/warranty pentru detalii privind garantia limitata.

Pentru inregistrarea produsului dvs., vizitati global.Bose.com/register pentru instructiuni.
Neinregistrarea nu va afecta drepturile dvs. de garantie limitata.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SOLUTII OBISNUITE

Daca experimentati probleme cu boxa dumneavoastra:

Porniti boxa (consultati pagina 14).

Verificati starea indicatorilor de status (consultati pagina 20).

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil suporta tehnologia Bluetooth (consultati pagina 24).
Incircati bateria (consultati pagina 18).

Mariti volumul la boxa, dispozitivul si aplicatia de muzica.

Mutati dispozitivul mai aproape de boxa si departe de orice interferenta sau obstacol.
Incercati sa conectati un alt dispozitiv (consultatia pagina 26).

In cazul in care nu reusiti sa rezolvati problema, consultati tabelul de mai jos pentru a identifica semnalele si
solutiile la problemele obisnuite. Daca nu reusiti sd rezolvati problema contactati serviciul clienti Bose.

Vizitati: worldwide.Bose.com/contact

SEMNAL SOLUTIE

Nu porneste (baterie) incarcator de perete sau calculator care este pornit.

Bateria poate fi in modul de protectie sau descarcata. Conectati boxa dvs. la un

Boxa nu se conecteaza cu din nou (consultati pagina 26).
dispozitivul mobil

Pe dispozitivul dvs.:
- Dezactivati si apoi activati optiunea Bluetooth.

- Stergeti boxa dvs.din lista Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra. Cuplati

Conectati un dispozitiv diferit (consultati pagina 27).
Vizitati: worldwide.Bose.com/Support/Flex pentru a vizualiza tutoriale.

Stergeti lista de cuplare a boxei (consultati pagina 27) si conectati din nou.

Nu se aude niciun sunet

Asigurati-va cd indicatiile vocale sunt activate (consultati pagina 22).

Apasati butonul Bluetooth* pentru a auzi dispozitivul conectat. Asigurati-
va cd utilizati dispozitivul corect.

Utilizati o alta sursa de muzica.

Conectati un dispozitiv mobil diferit (consultati pagina 26).

Daca sunt conectate doud dispozitive, puneti pe pauzd primul dispozitiv si
redati sunetul pe celdlalt dispozitiv.

Daca douad dispozitive sunt conectate, mutati dispozitivele in raza de actiune
a boxei (9 m sau 30 ft).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Calitate slaba a
sunetului

Utilizati o alta sursd de muzica.

Conectati un dispozitiv diferit.

Deconectati cel de-al doilea dispozitiv.

Dezactivati orice optiuni de imbunatatire a sunetului pe dispozitivul dvs.
sau aplicatie muzicala.

In cazul in care boxa a fost expusi la apa, uscati-o si incercati din nou.

Boxa nu se incarca

Asigurati-va cd acest conector al cablului este aliniat corect cu
conectorul boxei.

Incercati o alta sursa de incircare

Fixati ambele capete ale cablului USB-C.

In cazul in care boxa dvs. a fost expusa la temperaturi ridicate sau joase,
permiteti sa revina la temperatura ambientald si incercati sa incarcati din
nou.

Reconfigurati boxa dvs. (consultati pagina 37).

Microfonul nu capteaza
nici un sunet

Incercati un alt apel telefonic.

Incercati un alt dispozitiv compatibil.

Tn cazul In care boxa a fost expusi la ap, uscati-o si incercati din nou.
Tncercati sa va apropiati de boxa in timp ce vorbiti.

Tn timpul unui apel telefonic, asigurati-va ca boxa este selectati ca sursa
audio in fereastra activa a apelului.

Dispozitivul mobil nu
raspundere la
incercarile de apasare a
butonului

Pentru functiile de apasare multipla cu utilizarea Butonului multifunctional

* @ * yariati viteza apasarilor.
Este posibil ca la anumite modele sa nu fie disponibile comenzi complete.
Incercati un alt dispozitiv compatibil.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Boxa nu se cupleaza
manual cu o boxa Bose
Bluetooth

Descarcati aplicatia Bose Connect pentru o modalitate suplimentara de
cuplare a boxelor Bose Bluetooth.

Este posibil ca cea de-a doua boxa sa nu suporte modul Stereo sau Party.
Consultati manualul de utilizare al boxei Bose Bluetooth.

Boxa nu se cupleaza
manual cu o boxa Bose
Smart sau Soundbar

Asigurati-va cd ati descarcat aplicatia Bose Music.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth 3 pana cand indicatorul
Bluetooth capata lumina albastra intermitenta, si veti auzi “Ready to pair
another device” (Gata de cuplare cu un alt dispozitiv).

Asigurati-va ca Boxa dvs. Bose SoundLink Flex se afld in raza de
actiune 9 m (30 ft) a Boxei dvs. Bose Smart sau Soundbar-ul Bose
Smart.

Boxa nu se
reconecteaza la o boxa
Bose Smart sau
Soundbar conectate
anterior

Consultati ”Reconnect a previously connected device” (Reconectarea
unui dispozitiv conectat anterior) de la pagina 27.

Sunetul este redat cu
intarziere atunci cand
este cuplata cu o Boxa
Bose Smart sau
Soundbar

Descarcati aplicatia Bose Connect (consultati pagina 11) si rulati
actualizarile de software disponibile.

Pe calculator, verificati btu.Bose.com pentru actualizari USB.

RESETAREA BOXEI DVS.

Configurarea din fabrica sterge dispozitivele conectate si setarile de limba din boxa dvs. si 0 readuce la
setarile originale din fabrica.

1. Porniti boxa.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Power timp de 10 secunde.

[
3. Apasati

Indicatorul Bluetooth capétd lumind albastrda intermitentd, si veti auzi “Ready to connect. To start setup,

download the Bose Connect app” (Gata de conectare. Pentru a incepe configurarea, descdrcati aplicatia Bose
Connect) (consultati pagina 11).
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